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Bejegyzési kérelem kozzététele a 2081/92/EGK rendelet 6. cikke (2) bekezdésében meghatirozottak
szerint az eredetmegjelolések és a foldrajzi elnevezések védelmére vonatkozéan

(2005/C 323/02)

Jelen kozlemény a fent emlitett rendelet 7. és 12d. cikke értelmében kifogdsoldsi jogot ad. Mindennemd,
erre a kérelemre vonatkozé kifogdsoldst egy tagallam illetékes hatosdgai, egy WTO-tagorszdg vagy egy, a
12. cikk (3) bekezdésében meghatdrozottak szerint elismert harmadik orszdg kozvetitésével kell tovabbitani
a jelen kozlemény megjelenésétSl szamitott hat honapon beliil. A kozleményt a kovetkezd tényezdk, neve-
zetesen a 4.6 pont teszik indokolttd, melyek alapjdn a 2081/92/EGK rendelet értelmében a kérelem megala-

pozottnak tekintett.
OSSZEFOGLALO
A TANACS 2081/92/EGK RENDELETE
»CHOURICA DE CARNE DE BARROSO - MONTALEGRE”
EK° SZ.: PT/PT/00239/16.5.2002
OEM () OF (X)

Ez az Osszefoglald tdjékoztatdsi céllal késziilt. BGvebb informdcidkért — kiilondsen az érintett OEM-mel
vagy OFJ-vel ellatott termékek termelSinek — a termékleirds teljes valtozatat célszer tanulmdnyozni, amely
vagy nemzeti szinten, vagy az Eurdpai Bizottsdg szolgélatait6l (') szerezhetd be.

1. A tagdllam illetékes szerve:

Név: Instituto de Desenvolvimento Rural e Hidrdulica
Cim: Av. Afonso Costa, n.> 1949-002 Lisboa
Telefon: (00 351) 21 844 22 00

Fax: (00 351) 21 844 22 02

E-mail:  idrha@idrha.min-agricultura.pt

2. Kérelmezé:

2.1 Név: Cooperativa Agricola dos Produtores de Batata para Semente de Montalegre, CRL

2.2 Cim: Rua General Humberto Delgado 5470 — 247 Montalegre
Telefon: (351) 276 512 253
Fax: (351) 276 512 528
E-mail: quadrimonte®@iol.pt

2.3 Tagosszetétel: termelSk/feldolgozok (X) egyéb ()

3. Terméktipus:

1.2. csoport — Husipari termékek (f6zve, sdzva, fiistolve stb.)

4. Termékleirds és:

a kovetelmények Osszefoglaldsa (a 4. cikk (2) bekezdése szerint):

() Eurdpai Bizottsdg — Mezdégazdasdgi Féigazgatésdg — ,Mez8gazdasdgi termékek mindségpolitikdja” egység — B-1049

Briisszel.
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4.1 Név: ,Chourica de carne de Barroso — Montalegre”

4.2 Leirés:

Bisara fajtdju vagy legalabb 50 %-ban bisaro vérbdl szarmazd sertéshis és szalonna alapa fiistolt
kolbdsz, a sertés vékonybelébe toltve. A sertéshiist és hdjat sval, fokhagymaéval, a Tds-os-Montes régi6
voros vagy fehér bordval, erés flszerpaprikdval (amit a régidban ,pimento”-nak neveznek) és vagy
édes flszerpaprikdval (azaz ,pimentdo”-val) izesitenek. Patké alakd, hengeres keresztmetszetd, kb.
3 mm atmérgjl és 25-35 cm kozotti hossziisagu, vorostdl gesztenyébe hajlé véltozd szind foltokkal,
kiilsején jol lathatok a szalonnds részek. A burok torés nélkiil szorosan tapad a toltelékhez, a bél két
végére pamutspdrgdval egyszerti csomot kotnek.

4.3 Foldrajzi teriilet:

Tekintettel a termék eldllitdsdnak sajdtossdgaira, organoleptikus tulajdonsdgaira, az itt él6k szakmai
tuddsdra, valamint a régié klimatikus viszonyaira, a feldolgozds és a csomagolds foldrajzi teriilete
magatdl értetédden korldtozdodik Montalegre telepiilésre, Vila Real korzetben. A sertéshizlalds hagyo-
maényos formdjdra és a meglévé mezégazdasdgi tevékenységekre valé tekintettel a his- és szalonnater-
melés foldrajzi teriilete Villa Real jardsban Boticas, Chaves és Montalegre telepiilésekre korldtozédik. E
hérom telepiilés alkotja a Barrosoként ismert és elnevezett termék teriiletét.

4.4 A szdrmazds igazoldsa:

A mezGgazdasagi termelésnek, a vagohidi 1étesitményeknek, a daraboldsnak és az el6készitésnek az
OPC elbzetes véleménye alapjan a termel6k csoportja dltal elfogadott mitkodési engedéllyel kell rendel-
kezni, és a termelés, illetve a feldolgozds fent emlitett teriiletén kell elhelyezkedni. A teljes termelési
folyamat az alapanyagot biztosité mez8gazdasdgi termeléstd] kezdve egészen a terméket forgalmazd
helyekig szigora ellenérzési rendszernek van aldvetve, ami lehetdvé teszi a termék tokéletes nyomon-
kovethetSségét. A sertések nevelésére mez@gazdasagi miivelés ald tartozo, a hagyomdnyos tenyésztési
rendszernek megfelel§ teriilett — fél-extenziv — legel6kon keriil sor, ami biztositja az allatok hagyoma-
nyos modon torténd tdpléldsit. A minden egyes kolbdszon feltiintetett szdrmazdsi igazolds szdmmal
van ellitva, annak érdekében, hogy a termék mez@gazdasdgi el@allitisinak kezdeti fazisdig vissza-
mendleg megvaldsithatd legyen a teljes nyomonkovethetSség. A szdrmazds igazoldsa a teljes termelési
folyamat valamennyi fézisdt tekintve barmikor megvalésithaté a sorozatszdm alapjdn, ami a hiteles
szdrmazasi igazolds kotelezs eleme.

4.5 El64llitdsi mbdszer:

Lagy¢k, tiidg és a labszdr sovany részei, valamint a hétcsigolydkhoz tapad6 has keriil felhasznaldsra. A
hist apré darabokra végjék, és soval, a régiobol szdrmazd voros vagy fehér borral és fokhagymaéval
izesitve 5 napig 10° C-ndl alacsonyabb hémérsékletdi, szdraz helyiségben érlelik, majd csips és édes
paprikdt adnak hozza. Ezt kovetSen a sertés vékonybelébe toltik a masszat. A bélbe toltés utdn a
kivint méretre vagjak, majd pamutspargaval megkotik. A két végére utdlag egyszerti csomot kotnek,
patké formadra hajlitva a kolbaszt. A fiistolésre enyhe t(izon, fiistol6kamraban vagy helyiségben keriil
sor, vagy hagyomdnyos fiistolében, és 10-15 napig tart. A fistot a fa — alapvetGen a régiobol szdr-
mazé tolgyfa — kozvetlen elégetése biztositja. Forgalomba hozatalra kizdrdlag egészben, a szdrmazasi
helyen elérecsomagolva keriil sor. A termék jellege és Osszetétele nem engedi meg az adagokban vagy
szeletelve torténd forgalmazast. A csomagolds sordn — amennyiben sor keriil rd — megfelels, a
termékre drtalmatlan és semleges anyagokat haszndlnak fel, normal, ellenSrzott hmérsékleten, vagy
vikuumban. A csomagolds miveleteit kizdrolag a feldolgozas foldrajzi teriiletén lehet végrehajtani oly
modon, hogy biztositva legyen a nyomonkovethetSség és az ellenérzés, valamint ne kovetkezzen be a
termék izbeli és mikrobioldgiai tulajdonsdgainak barminem elvaltozasa.
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Kapcsolat:

Tekintettel a régié éghajlati, foldrajzi, tdrsadalmi-gazdasdgi viszonyaira, valamint az orszdg tobbi
részétdl vald viszonylagos elzdrtsigdra, a Barrosd tépldléka a helyi termelésre korldtozddik, amelyet
elsédlegesen kenyér, burgonya és disznéhds alkot. A sertéstenyésztés hosszi maltjat és fontossagat
tantisitja az a tény, hogy kilonboz8 oklevelek, kozottiik a montalegre-i oklevél, tesznek emlitést a
sertésfélék és az azokbdl késziilt termékek utdn fizetett adokrdl. A sertéshis egész éven dt torténd
fogyaszthatosdga érdekében kialakultak a tartositds modszerei, amelyek nagyon hamar meghono-
sodtak, és generdciordl generdciéra tovabb hagyomdnyozddtak. E termék eldillitdsa nagyon nagy
mértékben fiigg a régié hideg és szdraz klimajatol, ami minden csalddtél megkivinja a folyamatos
fatlizelést, ami lehet6vé teszi az idedlis fustolés jellegzetes feltételeit egy mérsékelten és fokozatosan
fustolt termék szdmadra. Ily médon a sertés hagyomdnyos vagdsdbol szarmazé his feldolgozdsinak és
tartositasdnak szitkségessége kilonbozd formdju és osszetétel kolbdszfélék megjelenését eredmé-
nyezte, eltérd szinben és fiistoléssel, de mindig a kornyékhez és az itt €16 emberekhez kot6dd helyi
specialitisként. Osszefoglalva, a termék kapcsolata a foldrajzi térséggel az &shonos éllatfajtdkon
keresztiil alakult ki a helyi termékeken alapulé tdplalds, a megfelel§ sertésdarabok kivalogatdsdnak
szakértelme nyomdn, a kornyék fdinak felhasznaldsdval torténd fustolés, a nagyon hideg és szdraz
kornyezetben torténd érlelés pedig a termék eltarthatdsdgdt szolgdlja.

Feliigyeleti szerv:

Név: Tradi¢do e Qualidade — Associagdo Interprofissional para Produtos Agro-Alimentares de
Trés-os-Montes

Cim: Av. 25 de Abril, 273 S/L P-5370 Mirandela
Telefon: (00 351) 278 261 410
Fax: (00 351) 278 261 410

E-mail:  tradicao-qualidade@clix.pt

A Tradigdo e Qualidade olyan elismerést nyert, ami eleget tesz a 45011:2001 szabvany el6irdsainak.
Cimkézés:

A cimkén kotelez8en fel kell tintetni a ,,Chourica de carne de Barroso — Montalegre — Indicagdo Geog-
rafica Protegida” megjelolést, illetve a kozosségi logdt és a Barroso — Montalegre termék mellékelt
minta szerinti logéjat. A felirat a ,Montalegre és Chourica his” szavakkal egésziil ki. A védjegyen
ugyancsak fel kell tiintetni a hiteles szdrmazasi igazoldst, ami kotelezGen tartalmazza a termék nevét

és az arra vonatkoz¢ feliratot, a feliigyeleti szervet és a sorozatszdmot (a termék nyomonkovethetdsé-
gének numerikus vagy alfanumerikus kodjat).

Nemzeti el§irdsok: —



